L2 = A0 e e fir Rpaperturs de i Ciniverridnd Nt .ﬁr@uy
AP adarr ded Bpeomocsmierto Crartuciven o & otonmsnis S ot

Urdversidad Nacional de Lujin
Departamento de Educacién LUJAN, 17 de abril DE 2024

VISTO: las presentaciones del programa de las asignaturas
FPortugués I (Codige 30171}, Portugués II (Cédige 30172} y Portugués
IIT (Codigo 30173): ¥

CONSIDERANDO

Que cuentan con dictamen favorable de la Comisiédn de Plan
de Estudio de la carrera Profesorado en Historia.

Que la presente disposicién se emite en el marco de las
atribuciones conferidas mediante la Disposicién CD-E:050-16.

Por elleo,

LA PRESIDENTA DEL CONSEJO DIRECTIVO
DEL DEPARTAMENTO DE EDUCRCION

DILSEONE:

ARTICULO 1°.- Aprobar los programas gue se detallan a continuacién
para la carrera Profesorado en Historia:

Portugués I (Codigo 30171) . Vigenoia 2024-2025.-

Portugués II (Coédigo 30172). Vigencia 2024-2025.-

Portugués ITI (Cédige 30173). Vigencia 2024-2025.-

ARTICULO 2°.~- Registrese, comuniguese y archivese.-

DISPOSICION DISPECD=-ELUT:0000000-24
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DENOMINACION DE LA ACTIVIDAD: 30171 - Portugués |
TIPO DE ACTIVIDAD ACADEMICA: Asignatura,

CARRERA: Licenciatura en Educacidn Inkcial; Licenciatura en Gestidn Universitaria; Profesorado en
Cenclas de la Educacién; Licenciatura en Clencias de la Educacidn. Licenciatura en Comercio
Internacional; Profesorade en Educacién Fisica; Uicenciatura en Educacion Fisica; Profesorado en
Historia; Licenciatura en Trabajo Social; Profesorado en Geografia; Lcenciatura en Geografia;
Ucenclatura en Informacidn Ambiental: Ucenciatura en Enfermeria.

FLAN DE ESTUDIOS: Villido para todos los planes vigentes de las carreras,

DOCENTE RESPOMSABLE:
Pasero, Carlos Alberto — Profesor Adjunts.

EQIUIFD DOCENTE:

Ghioni, Maria Carla - Jefa de Trabajos Practicos.
Nunes de Castro, Giselle - Jefa de Trabajos Pricticos.
Panto Gonzdlez, Carla - Jefa de Trabaios Practicos.
Peluffo, Adén - Jefe de Trabajos Practicos.

Probo Chaves, Alrira - lefa de Trabajos Pricticos.

Di Marco, Laura - Ayudante de Primers.

ACTIVIDADES CORRELATIVAS PRECEDENTES:

PARA CURSAR:
FARS APROBAR: =

CARGA HORARIA TOTAL: 64 horas. HORAS SEMANALES: 4 horas. HORAS TOTALES: 4 horas.

| PERIODO DE VIGENCIA DEL PRESENTE PROGRAMA: 2024 - 2025,
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AT TE RN

La lectocomprensidn en lengua extranjers, Estrategias de lectura en lengua extranjera:
inferencia, hipotesis de lectura, verificacidn de hipdtesis, la lectura global. Bl parateto: tipes y
funchones, Relaclones paratexto-testo. Coherencla y cohesidn en los textos en lengua extranjera del
campo de la especialidad: redes semdnticas, Mxlco espedifics, conectores logicos v retdricos, Géneros
discursivos de circulacion habitual en el campo de Iz especialidad. Tipos dl textos:' descriptives,
narrativos, explicativos.

FUNDAMENTACION, OBJETIVOS, COMPETENCIAS

La gsignatura tiene como propdsito brindar a los/las estudiantes los instrumentos conceptuales
y procedimentalés para leer, de forma auténoma, materiales bibliogrificos estudios, comunicadones y
documentos). En nuestro caso, diversos testos académicos' o 'de interés profesional, de las dreas
téeniecas, humanisticas o de clencias sociales, procedentes del amblto de expresidn portuguesa, Esto
significa que las actividades de ensefianza-aprendizaje tenen como fin central ka lectocomprensidn en
lengua portuguesa con fines académicos.

mpumm con fines diddcticos, perspectivas tedricas yfo aplicadas que superen la mera
decodificacién o'una concepcitn “instrumental” del texto y la lactura, para privilegiar, en principio, el
trabajo con las inferencias y las relsciones establecidas con & texto por parte de losflas lectores/as
{movilizacidn de conocimientos ¥ experiencias previas), entendiendo el texto como una unidad de
significacidn, inscripto en sus condiclones de produwocidn, ¥ la lectura como un proceso de elaborociin de
hipétesis a partir de los indicios presentes en el texto (en Interaccidn con las distintas competencias
involicradas),

En wirtud de gque e contexto histérico y social, por otra parte, e determinante en los
comportamientos, las actitudes, el lenguaje y la configuracidn de sentidos {as/ como la retacidn del texto
con lo no dicho y con otros textos), abordamos el octo de leer como un proceso discursive, en el que se
insertan los sujetos productores de sentidos (autores y lectores), determinados v constituldos socio-
histérica e ideolsgicamente. En aste sentido, el uso de la lengua puede ser visto como una prictica
situada culturalmente y socio-histdricamente —lo que implica tener en cuenta & hecho de que los
textos s¢ Inscriben en una situacion particular; obligindonos 3 hacer hincapié en el contexto social en
gue estos oourren {andlisls de las situaciones de interaccidn sociaf), y a trabajar, en cada caso. la noddn
de género textual como la forma e instrumento mediador gue asume todo enunciada concreto para la
actividad comunicativa de los sujetos [enunciadores v destinatarios), asi como a considerar/seleccionar
también, en funcidn del género, los contenides lnglisticos-gramaticales especificos que deberdn ser
estudiados,

Objetivos:
—  Adquisicién de competencias especificas en comprensidn global y local de textos en portuguds, de

conocimientos de aspectos sintacticos, semadnticos y pragmaticos, tanto a nivel macro como
microtextual y de conocimientos de prototipos textuales v géneras discursivos;

- Desarrollo de habilidades lectoras (globales y especificas) en lengua portuguesa, focalizando texto v
discurso como objetos centrales de andlisls y como productos de actos de enunciacidn e
instrumentos de medlacidn entre productores y lectores de textos, enunciadores v destinatarios:

- Incremento de las actitudes analiticas y criticas frente a los materiales de estudio y la propia
capachiad lectora en lengua porfuguesa;

— \Valoracién e interés por [@ bisqueda de materiales de estudio provenientes del dmbito de
Expresion portuguesa;

A
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- Familiarizacidn con las principales coordenadas idecldgicas y culturales, del pensamienta portugués
y brasllefia, contemporinecs.

Objetivos especificos:

- Comprensidn de textos de alrededor de 150 lineas con imagen textual rica;

-  Reconocimiento v andlisis de tipos textuales (secuencias descriptivas, narrativas, informatias,
explicativas) v géneros textuales;

= Elaboracion del plan del texto;

-  Representacidn del significado del texto en forma de resumen, cuadros, eSquUemMas.

(a de los textos i

En su maxima extensién v complejidad, textos de alrededor de 150 lineas preferentemente
expositivos y relacionados directa. o indirectamente con el ambito académico, ya sean didacticos, de
divulgaclon clentifica, o periodisticos.

Los textos a ser trabajadios en clase, pertenecientes al discurso académico, serdn seleccionados
de repertorios bibliogrificos de los campos disciplinares especificos de los/las estudiantes (programas
de las psignaturas, portales académicos en red, publicaciones dispenibles en bibfioteca, etc.), tenienda
especialmente en cuenta las distintas dreas de interés y desempefio profesional futuro del slumnade;
considerando, al mismo tlempo v en cada caso, el caracter especifico y/o transversal de los materiales,
en relacidn con las diversas carreras que cursen 1og asistentes.

Los/las docentes del Equipo elaborardn organizada y coordinadamente, de forma periddica, los
materiales .de lectura y sus correspondientes acthidades diddcticas para ser aplicadas en el aula,
escoglendo textos de Interés para las diferentes carreras que se cursan en la Universidad Nacional de
Lujén, con énfasis en aspectos educativas, histdricos y sociales, &n todaos los casos textos inscriptos en el
campo disciplinar especifico {articulos académicos, Informes de investigacidn, resefias bibliograficas,
notas de divulgacidn, capiulos de libros, textos de opinién y de intervencidn, instructivos, decumantos
programiticos, reglamentos éte.].

La seleccidn tewtual de aplicacidn en o aula, deberd reflejar en cada caso, y de manera
actualizada, las problematicas, el kxico especializado y las diferentes corrientes tedricas y discurshvas
proplas de las dreas de estudio de lod/las estudiantes; el fin g5 posibilitar que éstosfas aborden baxtos
en lengua portuguesa en los cuales puedan reconocer y discutir matrices disciplinares y contenidos ya
trabajados en sus respectivas carreras. Asimismo, se procurord o trovés de lo seleccidn de fos
documentos de lectura poara el uso en & owla, introducir @ lasfas estudiontes o los principoles temas o
problemas histdricos, politicos, socioldgicos y sociolingllisticos de fos poises de expresidn portuguesa.

Para la organizacién de las unidades didcticas de los materiales de trabajo, adoptamos fa
modalidad de lectura hipertextual y en mosaico, la cual posibilita reunir y abordar una serie de textos
afines v solidarios desde el punto de vista Intertextual o interdiscursivo en base a temdticas comunes;
contribuyendo, asi, a la retroalimentacion de las diferentes competencias lectoras (especialmente; la
enciclopédical, facilitando la aproplacion por parte de I Mas extudiantes de nuevos contenidos léxkcos ¥
discuriives en contada significativa,

Se peivilegiard durante las elases y fuera de ellas, el uso de os recursos provenientes de la web
a través del acceso @ repositorios bibliogrificos en lengua portuguesa, a portales de divulgacidn,
académicos yfo periodisticos y bibliotecas electrdnicas, con énfasis en los diferentes campos
disciplinares, Asimismo, se posibilltard el acceso a recursos informaticos relacionados con el tratamiento
de la lengua portuguesa (dicclonarios en linea, paginas y blog sobre lengua y gramitica, correctores
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traductores, eic). 5e considerard especisimente la implementacidn, el uso y el aprovechamients

sisterndtico de los recursos informiticos didacticos y de accesibilidad pmlm:-m% Ia plamfun'na de aulas
virtuales de la UMLu como forma de facilitar y complementar el trabajo en el aula presencial con un
I { .

criterio inclusivo.

Unidades: '
Unidad 1. Proceso de recepeidn lectora !

Hipotetizar sentido, génercs y estructuras a partir de soportes y paratextos. Abordaje de " textos
marcados desde el punto de vista de 1a imagen, Andlisis prictico del significado de los ' principales
elefmentos paratextuales comeo ayudas para la lectocomprensidn: tiulos, fotes, infografias, epigrafes,
disgramacidn e Hustraciones. Ratificar y rectificar hipotesis durante el proceso de lectura.
Relacionhamiento de la infermacidn nueva del texto con los conocimientos previos. Formulacién de
expectativas y elaboracién de Inferencias. Uso de algunes Instrumentos de trabajo como ser:
segmentacidn, resumen, subrayado, red conceptual, linea de tiempo, etc. Ideas principales y
secundarias. Caracteristicas del génera resumen. Macrorreglas para operaciones de reducdién: omitir,
escoger, peneralizar e interpretar. ' ' :

Unidad 2. Coherencia y cohesidn I

Criterios bésicos para el reconodimiento de los principales tipos textuales. Distinciones cperativas entre
tipo expositiv, descriptivo, norrativo, orgumentative, instructivo y conversocional. Caracteristicas de los
textos con predominio de lo expositivo-explicative v de lo parrativo. Reconocimiento de cadenas
causales o temporales que ordenen la secuencia textual. Principales procedimientos de coherencia v
cohesion: relaciones andforicas y catafdricas; tema; género temtual; deixis; sustitucion; elipss;
repeticiones y antonimia. Uso y significado de los principales conectores u operadores discursivos: e,
ponquE, para, Mas, porém, e, embora, ou, contudo, portanto, Jd que, todowia, par exempia, efc.

Unidad 3. Enunclado y enunciacién
Distincién de los contenidos semdnticos relevantes. Reconocimiento de hechos o sucesos y opiniones,
mundos reales e imaginarios. Andlisis de las marcas de | presencia del autor en el texto. Identificacion
de marcas de reduccida o sumento de la asercién; folver., sem duwdo..., indubltovelmente..., € preciso
gue... Reconocimiento de algunos de habla: criticar, informar, aconsejar, incitar, elogiar, predecir,
ordenar, pedir, etc. Discusion de aspectos discursivos, culturales y disciplinares apreciables en lectura de
los textos. Pistas para el reconocimiento de implicitos cultwrates v estrategias para el analisis de la
ambighedad y polisemia en vocablos o frases,

Unidad . Contenidos gramaticales
Estudio de las principales categorias gramaticales y Mxicas a partir de |a deteccidn de factores que

interfieren en ls comprensidn lectora o sirven para caracterizar géneros y discursos. Reconocimiento de
usos relevantes de nofmativas v sintaods. Determinantes: articulos, adjetivos posesivos, demostrativos e
indefinldes. Formacitn de combinacionss v contracciones. Uso de los principales pronombras,
Systantivos v adjetives: marcas de género y nimero. Principales formas y valores verbales: presente,
pretérite perfecto simple y compuesto, pretérito pluscuamperfecto. Algunos adverbics o locuciones
adverbiales clave: ginds, antes, por ocosp, todavio, decento, o0 propdsito, por sinol, mesmo enguanta
issa, dal por diante, sempre, por enquanto, aqui, od, I, etc.

METODOLOGIA

Adoptamos un criterio procesual en fa ensefianza de |a bectocomprension, centrada an el
proceso de aprendizaje por medio de tareas y provectos de lectura, bisqueda y andlisis de la
informackdn vy discusidn grupal. Los contenidos conceptuabes expuestos en el aparfado anberior se
abordarén en articulacidn con la practica de lecturs la cual constituye & eje de trabajo de la modalidad
de lectocomprension en portugués como lengua extranjers, en articulacion con las competencias
destacadas en cada caso, Los contenidos serdn tratados desde un punto de vista aplicado y préctico, en
un contexto pedagdgion de aula-taller,

A
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En ningun caso se expondrin los contenidos conceptuales aisladamente, descontextualizades
de la prictica de lectura sing a partir de los problemas de comprensién gue presenten los textos
abordados y sélo con el fin de fundamentar procedimientos o reforzar critica y analiticamente las
habilidades en desarrollo, En este sentido, elfla docente graduard conclenzudamente, con fines
estrictamente operativos y metacognitivos, el nivel de referencialidad tedrica necesario a ser manejado
en cada caso por losTas estudiantes.

Loslas estudiantes responderdn a kas gulas de trabajo propuestas, de manera conceptual y en
lengua espafiola, evitando, por tanto, la traduccién palabra por palabra o la reproduccidn literal de
enunciados testuales. Con ese fin, se propondrdn cuestionarios orfentados al relevamiento v la
clasificacidn de indiclos enunclativos, argumentatives y temdticos; [a realizacién de mapas conceptuales,
redes, cuadros sindpticos y  resumenes; reconocimiento de  elementos  argumentativos Y
encadenamiento de los argumentos; identificacién de tipos y génercs textuales, intenclones autorales y
efectos de sentido. Se propondrdn, también, en lo posible, tareas y proyvectos de lectura tendientes a
que los/as estudiantes elaboren sus propias guias de lectura y construyan sus propios instrumentos de
trabajo con bos textos, asi como tengan la oportunidad de cotejar diversos materiales en lengua
poriugussa,

En el transcurso de las clases presenciales, se inoursionard también, de manera oportuna, en la
utilizacidn y el aprovechamiento de recursos orales y audiovisuales disponibles en la web (conferencias
en linea, documentales, escenas seleccionadas de filmes de ficddn, reportajes, etc.) de interés
académico o profesional. Se abordardn, por tanto, algunos textos multimodales simples o complejos en
conexion temdtica v discursiva con las lecturas académicas programadas. Las tareas correspondientes al
empleo de textos multimodales se llevaran a cabo de forma complementaria a las tareas habituales de
lectocomprensién, con el objetivo de motivar el abordaje de las lecturas seleccionadas, de facilitar la
comprensitn y discusidn de temas y problemas expuestos en estas Gltimas y de aproximar y sensibilizar
2 losflas estudiantes para la comprensidn auditiva.

Las ; consistirdn en:

= . Participacion activp de los alumnos en forma individual y grupat;

- Transferencia de experiencias con materiales bibliogrificos aplicades en las diferentes asignaturas

al espacio de las clases de lectocomprensidn;

- Aplicacién’ de las pricticas desarrolladas en nuestras dases al dmbito real de los partidipantes por
- medio de h'ahﬂnl pricticos especiales (resefias, relevamientos de acervos bibliograficos, informes
de Itv.‘tum etc.);

= Tmmm'pn de las unidades didécticas a parfir del texto estudiado v de un trabajo deductivo,

inductive v comparativo, Una vez lpgrada esta primera etapa de Inferencias se procederd a la
conceptuation;

= Planteo de situaciones & partir de la lectura de textos en portugués que impliquen el

reconocimients de indicios discursivos pragmdticos, testuales v morfo-sintdcticos para la
mmprr.mhln en kengua e:tnnpam

- Aﬂlﬂﬁh ¥ trinsferendl de conocimientos discurshras, pragmiticos, textuales v morfo-sintécticos

Bn l;nuua materna en las lecturas en lengua portuguesa.

Opelén pedagdgica 3 distancia:
IF‘II‘# las carreras gue opten por la modalidad & distancia (licenclaturas) se asurmird una

organizacidn de la cursode de forma asincrdnica combinoda con encuentros sincrdnicos guincenales

par widea conferencio en horario preestoblecido [encuentras sincrdnicos virtuales). £l primero de estos,
de presentacidn y blenvenida, te efectuara en la primera semana de cursada. Los sucesivos, servirin
para orlentar.a los/las estudiantes en el recorrido virtual asincrénico, evacuar dudas y hacer efectivo el
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cierre de cada madulo. La carga horaria se distribuird de la sigulente mapera:-tres (3] horas para ¢l
trabajo asincronico y una (1) hora de trabaje sincrénico virteal semanad, Dicha carga horaria virtual
sincrdnica se concentrard en encuentros quincenales de dos horas de duracidn (videoconferencia par la

plataforma Z00M de la UNLu).

Las actividades de evaluacién y promocidn se regirdn por el esquema adoptade para las
comisiones presenclales, es decir, un primer parcial, un trabajo préctico grupal ¥ un segundo parcial
integrader (ver condiciones de promocidn y aprobacién). No obstante, fos parciales se lievardn a cabo
de forma sincrénica de manera virtual en sesién de videoconferencia por la plataforma ZOOM.

_ Las tareas asincronicas se organizardn en modulos quincenales (seis en total] a través de
diferentes soportes: material instructivo escrito elaborado por elfla docente a cargo, material de
arientacion tedrico-practica en el formato de presentacidn, red conceptual, dispositivo hipertextual,

video y Inurauclﬂrnen Ios foros dispuestos a los efectos puaudamﬁdul-n.
|

El trabajo interactivo a través los foros privileglard el planteamiento de actividades y tareas a
ser resueltas de forma colaborativa posibilitando en todos los casos fa construccion de saberes y
habilidades de lectocomprensidn, Les actividades asincrinicas/sincronicas consistirdn en:

- Porticipacidn activa de los alumnas en forma indhidual v grupal;

- Tronsferencia de experiencias con materiales bibliogrdficos oplicados en fas diferentes asignaturas
ol espocio de fas closes de lectncomprensidn;

- Mm#mmmmdmheumﬁﬂMMmfﬁmmM
medio de octividades prdcticas de aplicocidn (resefias, relevamientos de acervos bibliogrdficos,
informes de lectura, etc.);

—  Tratomiento de M unidades diddcticas @ portir def texto estudiodo y de un trabaje deductive,
inductive y comparativo. Ung ver logroda esta primera etapa de inferencias se procederd o lo
conceptuacidn;

- Planteo de situociones o partir de la fectura de textos en portugués que impliguen e reconocimiento
de indiclos discursivos progmdticos, textuales y morfo-sintdcticos para la comprensidn en lengua

- Activocidn y tronsferencio de conocimientos discursives, progmdtices, textuales y morfo-sintdcticos
en lengua materna en las lecturas en lenguo portuguesg.

Eifla docente a cargo asumird el rol de mediadorfa y fadilitador/a. A traviés del desempedio en
los foros v de formularios y encuestas remotas elfla docente podrd Ir evaluando resultades y
considerando los posibles ajustes a ser aplicados.

Un esguema de cronograma a ser aplicado serfa el siguiente:

MODULD 1

Encusmirn wirbual sinoidnico de apertura y préssniacion de la asignaturs;

Apromimaciin @ les contenidos planificados
Dﬂmﬂhgdﬂm-lmlﬂﬂ los contenidos planificados;

Accipnes didécticas de seguimiento y evaloncian e Brocia,

MEDULD 2

Priceer encusnire virtual tncrdnicn: derne del Madulo 1 ¥ apertura del Midulo I.
MMJMMmmml
Desarrollo quincenal mincrdnico de bas contenidos planificados;
Arcianes didictican de sguimianto y svaluacidn gn prooeso,

hﬂ!.l.ﬂ!

[ Segunds encuEhtre vitual sncrdnico: darre S Midulo 2 ¥ aperiura del Médulo 3

Aprowmackin @ ioa conbenidos planificadas;
Dsarrale guincenal asincrdmica de lea cantenidos plasdesdor,

oF
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*  Acclones didictices de seguimlenta y evaluacidn en proceso.
s Cierreldel Mddude 3 y revitide paa & Primer parclal vitual sincréinios,

| & Primer pardlal snendnics virtual. Plataforma Zoom,
MODULD & i

* _ Tercai encuantra wirlual sincronice: Apertura dal Mddulo 4;
= Mprosimsacide a los contenidos planificades;
*  Desarmolo guincensd siinerdnics de los contenidas
= hesiodes diddcticas de seguimiento v evaluaciin en proces;

MAGNALE &
Cugrtn encuentnn virtual sincrdnice: clire dal Méduls 4 ¥ sparmins del Maduls 5;
sAprosimacidn a Vo3 contenidos planificadios;
Desarcila quincenal msincronics de lod conlenidas plnficados.
heciones didicticas de sepsimisnto y evaluacidn en process;
IIII!EIHTEHHHHE

MCOULD & - EVALUACION INTEGRADDRA

| *__ Quinto eneusntra virtual sincronico cierre del Mdulo § y revislin de cantenidos;
»__ mirega del Trabajo priciics por placalorma virtusl;
" wirtual sincrdnico Loom;
.,_-_ﬂmmmﬁnhmlmvmwm
Ercustal & eusbllonarion de evaluscion de i cursds.

TRABAJO PRACTICO COLABORATIVO |

Entre el primer parcial y el segundo parcial (integrador) se llevard a cabo un TRABAIO PRACTICO GRUPAL
¥ DOMICILARIO sujeto a las siguientes caracteristicas y condiclones: a) Entrega antes del 29, parcial; b)
mnhmm con 7 {siete] para promocionar v con ménimo de 4 [cuatro] para la regulsridad; ¢} El texto
objete del itrabajo serd elégido . por elfla docente; d) Dicho texto tendrd caracteristica
pmdmmnt-hmmz informativa/expositiva (aprox. 150/200 lineas); ) Las temiticas serdn afines a las
lecturas ‘ihurdiiﬂ durante |a cursada; f) El origen del material de lectura y andlisis serd el periodismo
culturalfsocial/educativo; g) La presentacidn y las actividades serdn: Cardtula; Resumen; Cuestionario
sobre ideas p{lnnp.ﬂu.,. Glosario definido de palabras/expresiones clave,

REQUISITOS DE APROBACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION

CONDICIONES PARA PROMOVER (SIN EL REQUISITO DE EXAMEN FINAL)

DE ACUERDO/AL ART.23 DEL REGIMEM GENERAL DE ESTUDIOS RESHCS-LUI:0000261-21: Las condiciones
para qua el estudiante pueda acceder a la modalidad de promocidn, es decir aprobar sin el requisite de
examen final, son: a) Tener aprobadas las actividades correlativas al finalizar el turno de examen
extraordinarié de ese cuatrimestre, En el caso de las asignaturas anuales el estudiante estard en
condiciones de acceder a la promocién aprobando las correlativas correspondientes, no mas alld del
turng dé examen extraordinario del segundo cuatrimestre; b) Cumplir con el porcentaje minimo de
asistencia gue para cada actividad se fije en al programa vigente para gse afio académico; c) Aprobar
todos los trapajos précticos, monografias, trabajos de campo y/o actividades académicas especiales
previstas en el pmgﬂnu, pudiendo recuperarse hasta un veinticinto por ciento (25%) del total por

AUsEncads o .a

d} mﬁir Hiden per clento (100%) de las evaluaciones previstas con un promedio final no inferior a
seis [6) puntgs, sin haber recuperado ninguna; e} Aprobar una evaluacién integradora de la asignatura
oon caiﬂm:lﬁn no inferlor & siete (7) puntos, Esta evaluacidn puede ser el Gitimo parcial en caso en que
la asignatura tenga coma modalidad acumular los contenidos del programa en los exdmenes parciales y
& Gitima integre a todos.

En '.I.r:r:rdl e uhlpu.l'm en el articulo orriba citado, s propendrdn como instancios de evaluocidn
principales, fﬂﬁ siguientes: a) Un (1) parcial ingividual y presenciol oplicable af promediar el cuotrimestre,
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Lo noto de este parcial no puede ser inferlor o seis (6] puntos; b) Un (1] parcial integrodor indfvidual ¥
presencial en lg segunda parte del cugtrimestre antes de Jo conclusidn del mismo. Este ditimo parcial se
aprobord con siete (7] puntos; ¢} Un trobafe prdetive final domiciliorio y coloborative — o en su
reemplazo ung serie de tres (3) trobajos prdcticos de iguales caractenistioss (domiciliarios y grupales),
Este trabajo prdctico o la serie menclonado) se aplicord con posterioridod af primer parcial y consistirg
en lo elaboracién y presentacién grupsl de una carpeto con material bibliogrdfico selecclonade por'los
alumnos v anclitodo segin poutas previomente estipulodos, ocordadas con elflo idocente . y en
correspondencia con el nivel de estudios de lo asignetura: guios de octividodes, resimenes, mopas o
redes conceptuales, relevamienta del Iéxico, ete. Este trobafo proctico que se aprobard con un minimo de
siete (7] puntos y deberd entregorse olffo decente o corgo para su evaluocidn, antes de lo
implementacidn del segundo percial infegrador.

CONDICIONES PARA APROBAR COMO REGULAR [CON REQUISITO DE EXAMEN FINALJ

DE ACUERDO AL ART.24 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDIOS RESHCS-LUI-0000261-21:

ARTICULD 24.- Las condiciones requeridas para que ¢l estudiante pueda obtener |a condicidn de regular,
deblendo aprobar la asignatura con examen final son: a) Estar en condicidn de regular en las actividades
correlativas al momento de su inscripcidn al cursado de la asignatura; b) Cumplir con el porcentaje
minimo de asistencia fijado para cada actividad en el programa de la asignatura, vigente para ese afio
scadémico; ¢) Aprobar todos los trabajos practicos, monografias, tmhil}u:'. de campo, y/fo actividades
académicas especiales previstas en el programa vigente, pudiendo recuperar hasta un cuarenta por
clento [40%) por ausencia o aplazos; d) Aprobar todas las evaluaciones con una calificacion no inferior a
cuatro (4) puntos, pudiends recuperar hasta ol cincuenta por ciento (50%) de las mismas. Cada
evaluacidn solo podrd recuperarse en una oportunidad.

ExA PARA ESTUDIANTES LIBRES

Para aquellos/as estudiantes que hayan quedado en condicidn de libres por aplicacidn de los
articulos 25 o 32 del Régimen General de Estudios, podrén rendir en tal condicidn la presente
asignatura. Los/las alumnos/as podrdn rendir la asignatura Portugués | (30171) en condicion de libres,
para bo cual deberdén aprobar un examen escrito con cardcter integrador, en base 3 los contenidos y
objetivos planteados en el presente programas, en las instancias de evaluacidn determinadas al efecto
por la Universidad Macional de Lujén.

BIBLIOGRAFIA
a) Obligatoria para &l alumng

- Mddulos de textos y gulas de trabajo para PORTUGLES | elaborados por los/las integrantes del
equipo docente.

—  Fichas tedrico-pricticas elaboradas por lesflas integrantes del equipo docente,

- Un diccionario portugués-portuguds o portugués-espafiol,

b) Diccionarios en linea

—~  LINGUEE: https:/fwww linguee.es/espanol-portugues/

—  DICCIONARIO REVERSO: https://diccionario.reverso.net/portugues-espanal/
- DICIONARIO PRIBERAM: https://www priberam.pt/OUPO/

- DICIONARIO AURELID: hitp://www aurellopositivo.com.br/

- DICIONARIO ONLINE DE PORTUGLIES: hitps:/www_dicio.com.brf

- DICIONARIO MICHAELIS: http:/{michaelis.uol.com.br/moderno-portugues/
- DICIONARID INFORMAL: http:/fwww diclonarioinfarmal.com.br/

- WORD REFEREMNCE: http:/'www. wordreference, comy/

- DICIONARIO ONLINE PONS: hitp://pt.pons.comtradugdo

—  DICIONARIO CALDAS AULETE: https/fwerw. aulete.com.br/

A



UNIVERSIDAD NACIONAL DE LUJAN
DEPARTAMENTO DE EDUCACION

| PROGRAMA OFICIALS /3
-, DICIONARID HOUAISS: http://houalss, uol.com, br/

¢} Bibliogratia de consulta

= ALVARADOD, Maite [1994). Parofexto. Buenos Alres: Oficing de Publicaciones del Ciclo Basico Comun
de la Universidad de Buenos Aires.

= BRIOMES; Ana lsabel (2001). Diffcufiodes de lo Lengue Porfuguesa parg Hisponohablontes de Nivel
Avanzado, Madrid: Ed. de Autor

— CARRASCO GOMZALEZ, Juan M. (1999). Manual de iniciocidn o fa lenguo portuguesa. Barcelona:
Ariel.

= CARVALHO, Orlene Licla 5. BAGNO, Marcos [2015). Gromdtico brosiledia pars hablontes de
espaficd. San Pablo: Pardbola

~ CASTILHO. Ataliba T, de; ELIAS, Vanda Maria (2012). Pequeno gromdtica do portugués brasileino,
580 Paulo: Editora Contexto.

—  CIAPUSCID, Guiomar ([1994). Tipas texfuoles. Buenos Aires: Universidad de Buenos Adres.
Enciclopedia Semicldgica.

— CITELL, Adilson (1994). O fexto orgumentaotivo. S5o Paulo: Scipione.

— AR, Rodolfo; BASSO, Renato (2006). O portugués do gente. A lingua que estudamos, a Nngua que
falamos, Sko Paulo; Editora Contexto.

—  INFANTE, Ulisses (1995). Curso de gromidtico aplicoda oos textos. 580 Paulo: Sciplone, 1995,

— | KOCH, ingedore Villaga; ELIAS, Vanda Maria [2006). Ler e compreender os sentidos do texto. 530
Faulo: Contexto,

= MACHADD, Anna Raguel: LOUSADA, Elisne. ABREU-TARDELL), Lilia Santos [20042). Reswrmo, 550
Paulo: hr‘.ihnla.

=" MAEHADO, ‘Anna Raquel; LOUSADA, Eliane. ABREU-TARDELLI, Lilia Santos (2004b). Resenha. $&0
Paulo; Parabola.

- MAMNGUENEAL, Dominique (1999). Términos claves del andlisis del discurso. Buenos Aires: Nueva
Visidn,' -~

- MaARIN, Marta (2001). Lingiiisticd ¥ enseffanza de la lengua. Buenos Aires: Aique.

- MASIP, Vicehte (2000). Gromdtico de portugués como linguo estrongeira, Fonologia, artografio e
morfeasintaxe. 530 Paulo: EP.U.

- PASERO, Carlos Alberto (2018). Lo web en lengug portuguess. Recursos inicicles pora lo bidsqueda
de docémentos de trobajo en clenclas socioles y humanidades. Buenos Alres: Ediclones I

—  RYAN, Maria Aparecida {1988). Conjugopfio dos verbos em portugés. 3% ed. S3o Paulo: Atica.

~  SAVIOU, Francisco Platio; FIORIN, José Luiz (2011). LipBes de texto. Leituro & redogBo. 530 Paulo:
Atica. .

" :

—~ - ADAM, Jmul.n:hzl, HEIBI.-'..I!.HHI. Ute; MAINGUENEAU, Dominique (2010). Andlises textuais
disqursives. Mefodologios e oplicpedes. 580 Paubo: Cortez.

~  BAGNO, Marcos {2012). Gramdtica pedogdgico do portugués brasileiro. 530 Paulo: Pardbola.

- EIEE[-IMLﬁ, Evanilda (1999). Maderna gromdtica portuguess, 37¢ ed. Rio de Janeiro: Lucerna,

- BRCMCKART, Jean-Paul (1995). Acthité langagiére, textes et discours. Pour um inbteroctionisme
spejo-discusif. Lausana: Delachaux et Niestlé.

- CALBAMIGLIA BLANCAFORT, Helena; TUSON VALLS, Amparo (2007). Las cosas del declr. Monual de
andiisis del discursa. 24 ed. Barcelona: Ariel.

— CARLINO; Paula {lmﬁr Escribir, leer y oprender en lo universidod. Uno introduccidn o o
ﬂ#ﬂht-[mr_l'dﬂnmdémm Buenos Aires: FCE

~  CASTILHO, Ataliba T. de (2010}, Nova Gramdtico do porfugués brasieiro. 530 Paulo: Contexto,

- l;’l-l.ﬁﬂ‘.l.ljﬂE.M,l Fatrick; MA]HEUEF‘EAI.I Dominigue [2008). Diciondrio de andfise do discurso. 22, ed.
Trad. F. Komesu. 58 Paulo; Contexto.

w Wiﬂ Liliana de Severing et alil (2005). Leo pero mo comprendo: estrotegios de comprensidn
lectpra. Cirdoba: Comunicarte. «



UNIVERSIDAD NACIONAL DE LUJIAN
DEPARTAMENTO DE EDUCACION i

§ |
PROGRAMA OFICIALLO /9

CUNHA, Celso (1996). Minigramética do portugués contempardnen. Rio de Janeiro: Nova Fremteira,
CUNHA, Celso F. y CINTRA, L F. Lindley (1985). Gramdtico do portugués Enﬂtlmwﬂﬂﬂl Rio de
Janeirg: Mova Fronteira. i i "

FAVERD, Leonor Lopes (1997). maeménmmmu 424, 550 Paulo: Atln Sérle F‘rlncil:lints
ng 206, i
FIORIN, José Lulz (2009). Elementos de Andlize do Discurse. 580 Pavlo: Contextos 1 1
FUENTES RODRIGUEZ, Catalina (2000, LingUistica pragmadtics y andiisis def discurse. Madnd: Arco
Ubres. ' I
GOLDER, Caroline; GAONACH (2001). Leer y comprender. Psicologia de io lectura, México: SIE": XX,
KLETT, Estela. Propuesto de lecto-comprensidn en ung segunda lengua extronjera. Buends Aires:
Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires, |

KOCH, Ingedore Villaca [1993). Argumentogdio e finguagem. 31 ed. 530 Paulo: Corter. |

KOCH, Ingedore Villaga (2003). A inter-ogfo pela linguagem. B ed, 5o Paulo: Contexto, |

LEFFA, Vilson (1996). Aspectos do leitura, Porto Alegre: Sagra = Luzzatto,

MARCUSCHI, Luiz Antdnio (2005), “Géneras textuals: definicdo e funcionalidede”. DIONISIO, Angela
Paiva: MACHADD, Anna Rachel; BEZERRA, Maria Auxilladora {Orgs.). Géneros fexiuais £ tn.ifm:: 4
ed, Rio de laneiro: Lucerna. pp.19-36. i
MARCUSCHI, Luiz Antonio (2008). Produgde textugl, pndiise de g'!ﬂrm:i £ compreensdo. 530 Pluln
Parabala,

MENDOZA FILLOLA, Antonio (1995). De fo lectura o b interpretocidn. Buenos Alres: A-L L
MIRANDA, Florencia (2015). “Os textos no ensino de portuguds lingua estrangeira: teorias e
praticas”, Entrelinginas, v. 1, n. 2, p. 291-310.

MIRANDA, Florencia; ARMAN, Joana (2020). Uma proposta de portuguis para fins especificos na
perspectiva Interacionista sociodiscursiva, ReVEL v. 18, n, 17, p. 514-538.

MOREIRA, Marco Antdnio; BUCHWEITZ, Bernardo (1993). Nowss estrotégios de ensino @
aprendiragem, Os mapas conceptuois & o VE epistemoldgico. Lisboa: Platano.

ORLANDI, Eni Pucinedli (1995). Andiise do discurso; principios e procedimentos. Campinas: Pontes.
PASQUALE, Rosana et alil (2010). Lo lectura on lengua extranjers: perspectivas tedricas v diddcticos,
Mddwlo /. Buenas Alres: Goblerno de la Cludad de Buenos Aires.

PASCIUALE, Rosana; QUADRANA, Danigla (2020). Uteracidad oral-audiovisual en los cursos dt lecto-
comprensitn del PUEF-UNLu: nuevas perspectivas. Revue de fo SAPFESU, a. 38, n. 43, p. 92-114.
PERELMAN, Flora [Coord.] {2011} Ensefiendo a Jeer en Internel: pantolla y papel en los oulos,
Buenos Alres; Algue,

PLANTIN, Christian; MURDZ, Nora tsabel (2011). £l hocer argumentative. Buenos Aires; Biblos,
SILVA, Paulo Munes da [2012). Tipologias textuais. Como classificar textas ¢ sequéncias, Colmbra:
Almedina.

VILELA, M. [1995). Gromdtico do Nnguo portuguesa: gromdtico do polovra, gramdtica da frase,
gramdtica do texto. Coimbra: Almedina,

VIRAMONTE DE AVALOS, Magdalena (Comp.) [2008). Comprensidn lectoro, Dificultodes estrotégicas
en resolucidn de preguntas inferenciales. Buenas Aires; Colihue,

DISPOSICION CD [A COMPLETAR POR EL DEPARTAMENTO]

m ;

Profesor Adjunto i



